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CONSTRUIRE VOTRE BUFFET

Du petit-déjeuner au diner, des buffets sucrés aux buffets salés, la collection EVENTO
répond a tous les scénarios de réception. Un design homogéne, harmonieux,
fonctionnel et modulable. La richesse de ses combinaisons et la diversité de ses
matériaux (acier, porcelaine, verre, grés, mélamine pierre et bois) s’‘adaptent a votre
style et & la dimension de votre établissement. La collection EVENTO valorise avec
une touche de chic la mise en scéne de vos buffets, selon le moment de la journée, de
la saison...

KITCHENWARE FOR YOUR BUFFET

From breakfast to dinner, from sweet buffets to savoury spreads, the EVENTO
collection works for all your reception needs. A unified, harmonious, practical and
modular design. With a host of combinations and a range of materials to choose from
(steel, porcelain, glass, stoneware, melamine, stone and wood), you can find what
works for your style and the size of your space. The EVENTO collection adds a chic
touch to your buffet presentations to reflect the time of day or the season.

CREACION DE UN BUFE

La coleccién EVENTO resulta perfecta para cualquier recepcién, tanto para bufés
dulces como salados, del desayuno a la cena. Un disefio homogéneo, armonioso,
funcional y modulable. La riqueza de sus combinaciones y la diversidad de sus
materiales (acero, porcelana, cristal, gres, melamina de piedray madera) se amoldan
a su estilo y a las dimensiones de su establecimiento. La coleccion EVENTO aporta
un toque sofisticado para realzar la presentacion de sus bufés segin el momento del
dia, de la temporada...



PETIT-DEJEUNER

BREAKFAST - DESAYUNO

PAUSE-GOURMANDE

GOURMET BREAK - PAUSA GASTRONOMICA

DEJEUNER

LUNCH - COMIDA

COCKTAIL

COCKTAIL RECEPTIONS - COCTEL




PETIT-DEJEUNER

BREAKFAST - DESAYUNO

Au petit-déjeuner, moment de convivialité, chaque préparation
doit étre maintenue au chaud, gardée au frais ou présentée
avec élégance. EVENTO propose des indispensables pour
sublimer les créations salées et sucrées et susciter l'envie.
Distributeur a céréales, urnes a jus et chafing dish sont les
alliés du petit-déjeuner.

A - CHAFING DISH FINITION BROSSEE
CHAFING DISH BRUSHED FINISH
CHAFING DISH ACABADO SATINADO

MODULE FROID FINITION BROSSEE
REFRIGERATED UNIT STAINLESS STEEL
BRUSHED - MODULO REFRIGERADO
ACABADO SATINADO

SUPPORTS FIL ET PANIERES - ROUND AND
RECTANGULAR TRAY AND BREAD BASKETS
RONDO Y RECTANGULAR SOPORTE Y
CESTA DE BOLLERIA'Y PAN

MODULE REFRIGERE GN 1/2 MIROIR + BOL
EVENTO BLANC - REFRIGERATED UNIT GN
1/2 MIRROR FINISH + WHITE EVENTO BOWL
MODULO REFRIGERADO GN 1/2 ACABADO
BRILLO + BOL EVENTO BLANCO

4 Evento



DEJEUNER

LUNCH - COMIDA

Au déjeuner, la collection EVENTO permet de créer une ambiance
chaleureuse et professionnelle. Pour une qualité de dégustation
incomparable, les modules réfrigérés GN 1/1 et 1/2 conservent
les mets froids et les chafing dish, les préparations chaudes.
Différents supports permettent d'organiser une disposition
ergonomique pour un maximum de confort de service.
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CHAFING DISH FINITION MIROIR
CHAFING DISH MIRROR FINISH
CHAFING DISH ACABADO BRILLO

MODULE REFRIGERE GN 1/2 MIROIR
REFRIGERATED UNIT GN 1/2 MIRROR FINISH
MODULO REFRIGERADO GN 1/2 ACABADO
BRILLO

PLATEAU GN 1/2 MELAMINE PIERRE
STONE MELAMINE GN 1/2 TRAY
BANDEJA GN 1/2 MELAMINA PIEDRA

SALADIER HAUT GRES CARBONE

GREY STONEWARE HIGH SALAD BOWL
ENSALADERA GRES TAMANO ALTO (0]
CARBONO

PLATEAUX GN 1/6 - 3 TROUS MELAMINE PIERRE
STONE MELAMINE GN 1/6 TRAY 3 HOLES
BANDEJA GN 1/6 CON 3 HUELLAS - MELAMINA
PIEDRA



PAUSE-GOURMANDE

GOURMET BREAK - PAUSA GASTRONOMICA

EVENTO met a disposition I'ensemble des produits pour créer
une atmosphére de détente et permettre un moment de
dégustation : module froid pour conserver les jus au frais mais
aussi paniéres et présentoirs a gateaux pour accueillir des
douceurs a savourer. La théiere SALAM et notre gamme de
caféterie NEWPORT s'integrent parfaitement au buffet pour
servir les boissons chaudes.
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A - MODULE FROID NOIR METALLISE
METALLIC BLACK REFRIGERATED UNIT
MODULO REFRIGERADO ACABADO NEGRO

w

PRESENTOIRS A GATEAUX RONDS
ROUND APP/PIZZA/PRESENTATION STAND
EXPOSITOR DE TARTAS

SALADIER BAS GRES CARBONE - GREY
STONEWARE LOW SALAD BOWL - ENSALADERA
GRES TAMANO BAJO-TONO CARBONO

THEIERE SALAM - SALAM TEAPOT - TETERA SALAM
CAFETERIE NEWPORT - NEWPORT COFFEEPOT
RANGE - GAMA DE CAFETERIA NEWPORT




COCKTAIL

COCKTAIL RECEPTIONS - COCTEL

Pour les petites comme pour les grandes occasions, EVENTO
donne la touche de pep’s et la note d’élégance & vos cockfails.
Petits fours, canapés et verrines sont déployés sur les plateaux
et modules froids de notre collection. Nofre gamme de platerie
NEWPORT signe avec allure ces moments emprunts d'un esprit
a la fois solennel et festif |

A - PLATEAUX GN 1/6 - 3 TROUS MELAMINE BOIS
WOOD MELAMINE GN 1/6 TRAY 3 HOLES
BANDEJA GN 1/6 CON 3 HUELLAS - MELAMINA MADERA

B - PLATERIE NEWPORT - NEWPORT HOLLOWARE - NEWPORT
ORFEBRERIA

C - SALADIER BAS GRES CARBONE - GREY STONEWARE LOW

SALAD BOWL - ENSALADERA GRES TAMANO BAJO-TONO
CARBONO

PLATEAU ROND MELAMINE BOIS - WOOD MELAMINE
ROUND TRAY - BANDEJA REDONDA MELAMINA MADERA



CHAFING DISH

Le chafing dish, par son design contemporain alliant acier, porcelaine
et verre offre a votre buffet une présentation soignée et raffinée.

The chafing dish, with its contemporary design that combines steel, porcelain
and glass, brings a smart and sophisticated touch to your buffet display.

El Chafing dish, por su disefio contempordneo que combina acero, porcelana
y cristal ofrece a su buffet una presentacién cuidada y refinada.

Couvercle en verre transparent
pour percevoir le contenu et rendre
le buffet plus gourmand.

Clear glass cover allows contents fo be
viewed instantly and makes the buffet
more enticing.

Cubierta de vidrio transparente
permite que el confenido pueda ser
visto instantaneamente y hace que el
buffet mds atractivo.

Encoches pour les couverts de
service.
The notch for the serving cutlery.

El agua condensada se recoge me
diante un sistema de la ranura para
las piezas de servicio.

Compatible avec plaque induction,
avecrésistance électrique ou porte-
brileur avec gel combustible.

Compatible with induction, electrical
and/or «sterno» fuel heating system.

Compatible con induccion, eléctrico o
sistema de color externo.
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41CM - 16 IN"®

355CM-14IN

@355CM-P41CM-H15CM
@14IN-D16 IN"® - H 5 IN”®

Charniére avec vérin et amortisseur
pour un réel confort d'utilisation et
une fermeture en douceur.

The hydraulic buffering hinge offers

user comfort and convenience with its
soft closure mechanism.

La bisagra con amortiguacion
hidraulica ofrece al usuario comodidad
y conveniencia con su mecanismo de
cierre suave.

Systéme de récupération d’eau de
condensation.

Condensation water collection system
in the porcelain insert.

El agua condensada se recoge
mediante un sistema de recoleccién en
la base de porcelana.

36 CM - 14 IN3®

MODULES FROIDS

REFRIGERATED UNITS - MODULOS REFRIGERADOS

56,5 CM - 22 INV#

L56,5XP36XH95CM
22 INV4 X 14 IN¥1® X 3 N34

Le module réfrigéré regoit une large gamme de
contenants, plateaux et accessoires multi-matériaux
au format GN en porcelaine, verre, acier, bambou,
acrylique, mélamine pierre et mélamine bois. lls
permettent une infinité de combinaisons.

The refrigerated unit will hold a wide range of platters and
multi-material accessories in Industry standard format in
porcelain, glass, steel, bamboo, acrylic, stone melamine and
wood melamine allowing endless combinations.

El médulo refrigerado presenta una amplia variedad de
bandejas y accesorios de multiples materiales en formato
GN en porcelana, vidrio, acero, bambu, acrilico, melamina
de piedra y melamina madera que permiten un nimero
infinito de combinaciones.




URNE AJUS DE FRUITS

FRUIT JUICE URN - DISPENSADOR DE ZUMOS

20 CM -7 IN”® Urne & jus de fruit dotée d'un tube
_ R central en acier pour glace pilée :
‘ parfait maintien de la fraicheur.

Fruit juice urn with central steel tube to
hold crushed ice, for perfect freshness.

Dispensador de zumos dotado con un
tubo central de acero para hielo picado
para mantener la frescura.

4L -1350Z
L20XP32XH 45CM
W 7 IN78 X D12 IN¥8 X H 17 IN"1®

45 CM - 17 IN"v®
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Possibilité d’aimanter I'étiquette ChRATE f‘i‘:_s REERUL
porcelaine sur le couvercle. JUICE/BEVERAGE CARAFE
GLASS - 40 0Z */®

Magnetic porcelain name plate / \ T (ATA AUVES

accessory for lid placement. VIDRIO -1,2L

Placa de porcelana magnética
para colocar los nombres.
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DISTRIBUTEURS A CEREALES

CEREAL DISPENSERS - DISPENSADORES DE CEREALES

55,5 CM - 21 IN”®

19 CM -7 IN"2

50 CM - 19 IN™®

CAPACITE: 3,5L
CAPACITY: 1 GAL

L19 X P20 X H 55,5 CM
W7 INV2X D7 IN"

X H 21 IN7e

CAPACITE :3X3,5L
CAPACITY: 3 X 1GAL

L50XP20XH555CM
W19 INeX D 7 IN”8
X H21IN7®

CARAFE A LAIT PORCELAINE - 1,2 L
PORCELAIN MILK JUG - 40 OZ *"¢
BOLTELLA PARA LECHE PORCELANA -1,2 L

Bouchon verseur en silicone,
pour une meilleure hygiéne.

Hygienic silicone pouring stopper.

Distributeur a céréales 1 ou 3 tubes
avec ailettes souples pour ne pas
casser les céréales.

= | Cereal dispenser 1 or 3 tubs
with flexible spout so as not
to break the cereals.

Dispensador de cereales 1 0
3 tubos con pestanas flexibles para no
romper los cereales.

Tapon de silicona para mayor higiene

y control del vertido.
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CHAFING DISH*

MODULES FROIDS*

REFRIGERATED UNITS - MODULOS REFRIGERADOS

T
\
\
[
J
. o
e
| il
&, .
\ ‘
| = |
- T ~—
= *
~— /
236195 236194 202635 MODULE ACIER + MODULE ACIER + 202871 130610 168846
CHAFING DISH SANS BAC CHAFING DISH SANS BAC 1/2 BAC PORCELAINE BAC PLASTIQUE GN 1/1 © BAC PLASTIQUE GN 172 ® COUVERCLE MODULE REPOSE CUILLERE LOUCHETTE
FINITION MIROIR FINITION BROSSEE POUR CHAFING DISH REFRIGERATED SET REFRIGERATED SET REFRIGERE PORCELAINE GRAVY LADLE
CHAFING DISH CHAFING DISH 1/2 CHAFING PORCELAIN + PLASTIC TRAY GN 1/1 + PLASTIC TRAY GN 1/2 POIGNEE INOXYDABLE SPOON REST WITH CUCHARON
MIRROR FINISH BRUSHED FINISH INSERT MODULO DE ACERO MODULO DE ACERO LID FOR REFRIGERATED SET/ CERAMIC BOWL 29 CM - 11 IN7/®
CHAFING DISH ACABADO CHAFING DISH ACABADO 1/2 BANDEJA DE PORCELANA + BANDEJA GN 1/1 + BANDEJA GN 1/2 STAINLESS STEEL HANDLE CUCHARA DESCANSA EN
BRILLO SATINADO PARA CHAFING 29,5 X 35,6 CM CUBIERTA PARA EL MODULO PORCELANA 168843

Acier inoxydable, couvercle
avec gouttiére, verre frempé
Stainless steel, lid with

Acier inoxydable, couvercle
avec gouttiere, verre trempé
Stainless steel, lid with

L29 X L1I5XH4,5CM
CONTENANCE 1L
1IN X 5 IN78 X 1IN+

L56,5XP36XH9,5CM
22 IN4 X 14 IN*"® X 3 IN*4

202864

M IN2 X 14 IN
235356

REFRIGERADO/ASA
ACERO INOXIDABLE

56 X 35 X19 CM

H 23,5 X111,5CM
9 IN4 X 4 IN2

CUILLER DE SERVICE
SERVING SPOON
CUCHARA DE SERVICIO/

CAPACITY 33 OZ'¥% FINITION MIROIR FINITION MIROIR 22 INV X 13 [N¥4 X 7 IN"2 153193 ENSALADA
groove fempered glass groove tempered glass RESISTANGE AVEC STAINLESS STEEL MIRROR STAINLESS STEEL MIRROR LOUCHE ASTREE MIROIR 2 N = T [V
Acero inoxidable, tapa con Acero inoxidable, tapa con E 208357 SOUP LADLE
canalén vidrio templado canalén vidrio templado REGULATEUR DE ACABADO BRILLO ACABADO BRILLO PLAQUE EUTECTIQUE POUR CAZO
@355CM-P4ICM-HISCM @355CM-P4ICM-HIsCM  EMPERATURE 202865 . 235361 , MODULE FROID GN 1/1 o7 @] = 1 [
G14IN-D16 INVE - H 5 N8 G14IN-D16 INVE - H 5 N8 HEATING ELEMENT - HEAT FINITION BROSSEE FINITION BROSSEE BLACK COOLING g -
ADJUSTABLE STAINLESS STEEL BRUSHED STAINLESS STEEL BRUSHED EUTECTIQUE BLOCK FOR 204499 - 184355 Ed#
216142 216142 RESISTENCIA CON ACABADO SATINADO ACABADO SATINADO UNIT GN 1/1 PINCE A SERVIR
BAC ACIER BAC ACIER REGULADOR DE NEGRO ACUMULADOR DE SERVING TONG

Stainless steel insert

Stainless steel insert

TEMPERATURA

202869 .
NOIR METALLISE

235362 .
NOIR METALLISE

REFRIGERACION 1/1

PINZAS PARA SERVIR

j inoxi j inoxi 202860 - 220 /240 V 48 X28 X3CM =

Bandeja de acero inoxidable  Bandeja de acero inoxidable 203408 - 10 /130 ¥ METALLIC BLACK METALLIC BLACK e e 29,5 CM - 11 IN¥®
215721 215721 20 X 20 CM ACABADO NEGRO ACABADO NEGRO 130394
BAC PORCELAINE BAC PORCELAINE I X 7 I METALICO METALICO 234568 CUILLERE A TOAST
Porcelain insert Porcelain insert 202861 202866 235357 APAngSI.EEEI:;rOEI%T(I;QNUf/:OUR APPETIZER SPOON
Bandeja de porcelana Bandeja de porcelana PORTE-BRULEUR POUR GEL BAC PLASTIQUE GN 1/1 BAC PLASTIQUE GN 1/2 BLACK COOLING CUCHARA APERITIVO
SUPPORT CHAFING COMBUSTIBLE ACIER PLASTIC TRAY GN 1/1 PLASTIC TRAY GN 1/2 EUTECTIQUE BLOCK FOR 11,8 CM - 4 IN>®
CHAFING STAND - SOPORTE PARA CHAFING DISH BURNER HOLDER STEEL BANDEJA GN 1/1 BANDEJA GN 1/2 UNIT GN 1/2 202633

L L. ) . bt QUEMADOR ACERO NEGRO ACUMULADOR DE SUPPORT COUVERTS DE
Acier inoxydable, pour résistance électrique ou porte-braleur INOXIDABLE REFRIGERACION 1/2 SERVICE - PORCELAINE

avec gel combustible

Stainless steel, for electrical and/or sterno heating purposes

Acero inoxidable para resistencia eléctrica o calentador

externo

@3B5CM-P40CM-H125CM -G 13IN¥* X D15 IN¥4 X H 4 IN**®

JICM-HBCM
@ 3IN® X 2 IN¥®

18 X 25 CM
7 INVI6 X 9 [N13/6

SERVING CUTLERY DISPLAY
WHITE PORCELAIN
SOPORTE PARA PIEZAS

DE SERVICIO PORCELANA
BLANCA

21X10 X5CM

203005 202859
FINITION MIROIR FINITION BROSSEE 8 INV4 X 3 IN™/® X1 IN'™"®
MIRROR FINISH BRUSHED FINISH

(1) Garantie lave-vaisselle
Dishwasher safe
Garantia lavavajillas

*Certaines piéces sont disponibles en piéces détachées
Some items are available individually
Algunos de estos articulos estdn disponibles como piezas separadas

INOX - STAINLESS STEEL - ACERO INOXIDABLE

ACABADO BRILLO
ﬁ ARGENT - SILVER - PLATA

ACABADO SATINADO




PLATEAUX POUR MODULES FROIDS

PLATTERS FOR REFRIGERATED UNITS - BANDEJAS PARA LOS MODULOS REFRIGERADOS

GN1/1

53.5X32.5CM
20 IN78 X 12 IN®®

GN2/3

354X325CM
13 IN'S/6 X 12 [N13/16

GN1/2

26,4 X325CM
10 IN¥8 X 12 N

GN1/3
17,5 X 32,5 CM
6 IN7/e X 12 INw/®

GN1/6

8,7 X32,5CM
3IN7/6 X 12 IN'¥/16

(2) Garantie lave-vaisselle

Dishwasher safe

Garantia lavavaijillas

PLATEAU GRES ONYX (2

GREY STONEWARE TRAY
BANDEJA GRES TONO ONYX

245097-GN2/3
245098 -GN 1/3

PLAT A REBORDS GRES ONYX
0}

GREY STONEWARE EDGE TRAY
BANDEJA CON BORDES GRES
TONO ONYX

245099- GN 1/3

Garantie micro-ondes
Microwave safe
Garantia microondas

PLATEAU PORCELAINE

WHITE ENAMELLED
PORCELAIN TRAY

BANDEJA PORCELANA

202628 -GN 2/3
202629 -GN 1/2
202627 -GN 1/3

PLAT CREUX PORCELAINE

WHITE ENAMELLED
DEEP DISH

BANDEJA PORCELANA
202630-GN1/3

PLATEAU MELAMINE BoIS &
WOOD MELAMINE TRAY
BANDEJA MELAMINA MADERA

234546 - GN 1/1

234548 -GN 2/3
234551-GN1/2
234553-GN1/3

234557 - PLATEAU GN 1/6
3 TROUS MELAMINE BOIS
WOOD MELAMINE GN 1/6
TRAY 3 HOLES

BANDEJA GN 1/6 CON
3 HUELLAS - MELAMINA
MADERA

(3) Compaitible | isselle NON

PLATEAU MELAMINE PIERRE
STONE MELAMINE TRAY
BANDEJA MELAMINA PIEDRA

234547 -GN 1/1

234549 -GN 2/3
234552-GN1/2
234554-GN1/3

234558 - PLATEAU GN 1/6

3 TROUS MELAMINE PIERRE

STONE MELAMINE GN 1/6 TRAY
3 HOLES

BANDEJA GN 176 CON
3 HUELLAS - MELAMINA PIEDRA

ble mi d

Dishwasher safe
Garantia lavavajillas

DON'T use with micro-wave
NO VA en el microondas
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PLATEAU ACIER 18-10
NEWPORT

SERVING TRAY WITHOUT
HANDLE STAINLESS
STEEL 18-10

BANDEJA RECTANGULAR
SIN ASA ACERO 18-10
Finition miroir

Mirror finish

Acabado brillo

185021 -GN 1/1

185019 - GN 1/2

PLATEAU VERRE
EPAISSEUR 0,6 CM
TEMPERED GLASS TRAY
THICKNESS /4

BANDEJA CRISTAL
GROSOR 0,6 CM

230752-GN 1/1
230753 -GN 2/3

PLATEAU ACRYLIQUE
EPAISSEUR 1CM

ACRYLIC TRAY
THICKNESS 3/8
BANDEJA ACRILICO
GROSOR 1CM

230756 - GN 1/1

2 TROUS - 2 HOLES
2 AGUJEROS
230755 -GN 1/2
1TROU - 1HOLE
1AGUJERO

Adapté aux bols 22 cm
Adapted for bowls
8,6 inch

Adaptados a boles
de22cm

230757 -GN 1/3

2 TROUS - 2 HOLES

2 AGUJEROS

Adapté aux bols 14 cm
Adapted for bowls
5,5inch

Adaptados a boles

de 14 cm



DISTRIBUTEURS A CEREALES*
& URNE A JUS DE FRUITS

CEREAL DISPENSERS - DISPENSADORES DE CEREALES
FRUIT JUICE URN - DISPENSADOR DE ZUMOS

DISTRIBUTEURS A CEREALES
CONTAINER FOR CEREAL
DISPENSERS

DISPENSADORES DE CEREALES

231299
X1

CAPACITE : 3,5L
CAPACITY: 1 GAL

URNE A JUS DE FRUITS 4 L
ACIER 18-10

JUICE DISPENSER 135 OZ
STAINLESS STEEL
DISPENSADOR DE ZUMO
ACERO

L20XP32XH45CM

W7 IN78 X D12 IN¥8 X H 17 IN"®

202855

BOUCHON DE CARAFE
SILICONE

STOPPER FOR CARAFE
SILICONE

TAPON PARA BOLTELLA
SILICONA
@65CM-H42CM

154245

BOL MODULO BLANC
WHITE MODULO BOWL
BOL MODULO BLANCO
14 CM - 5 IN"2

202626
BOL EMPILABLE

SUPPORTS FIL ET PLATEAUX

RECTANGULAR AND ROUND TRAYS
SOPORTES RECTANGULARES, RONDOS Y BANDEJAS

PLATEAU GN 1/1
TRAY GN 1/1
BANDEJA GN 1/1
53,5 X 32,5 CM

20 IN78 X 12 IN/8
234546
MELAMINE BoIs
WOOD MELAMINE

PLATEAU GN 1/1
TRAY GN 1/1
BANDEJAGN 1/1
53,56 X325CM
20 IN778 X 12 IN®/e

185021
PLATEAU ACIER 18-10 NEWPORT

SERVING TRAY WITHOUT

230751

PANIERE A BAGUETTE
BAGUETTE BASKET
CESTA PARA BAGUETTE
27 X52CM

10 IN*8 X 20 IN"2

230749
PANIERE RECTANGULAIRE

231303 @2 IN® X H 1IN PORCELAIN STACKABLE MELAMINA MADERA HANDLE STAINLESS STEEL 18-10 o
\L/v1 3 TNBZZS é ;' |Z§/ﬂs o MIROIR 202639 BSWLO C 234547 pApHERECNG s RECTANGULAR BREAD
X H 21 IN7® MIRROR CARAFE A JUS DE FRUIT ?4 C",\j 7R5 ”E\";fNA APILABLE MELAMINE PIERRE © ’:i?ﬁiiiig;ﬁ“o BASKET GN 1/1
231300 ACABADO BRILLO VERRE -1,2L . STONE MELAMINE Mmoo CESTA BOLLERIA
X3 231304 JUICE/BEVERAGE CARAFE 40 OZ 202625 MELAMINACIEDRA T gt RECTANGULAR GN 1/1
CAPACITE : 3X35L BROSSE BOLTELLA PARA ZUMOS - 12 L BOLEVENTO ELANG Reelee arla 54X34XH7CM
CAPACITY: 3 X1 GAL BRUSHED Cristallin soufflé bouche WHITE EVENTO BOWL 230752 21 IN X 13 IN8 X 2 IN¥4
L50 X P20 X H 55,5 CM ACABADO SATINADO Hand blown crystalline BOL EVENTO BLANCO VERRE EPAISSEUR 0,6 CM 230748
W19 INVE X D 7 IN7/8 Cristal soplado en boca 22CM - 8 INv® TEMPERED GLASS TRAY PANIERE RONDE
X H 21 IN7 ©10,5 CM - H 27,5 CM 142722 THICKNESS 1/4 RGN EREAD RAGAET
1/8 13/16 .
@4 INEXHI0IN BOL PORCELAINE MODULO Fover sl odion CESTA BOLLERIA REDONDA
202636 DEEP BOWL, LARGE ’ P32CMXH8CM
CARAFE A LAIT BOL HONDO @12 IN8 X H 3 INVe
PORCELAINE - 1,2 L 28 CM 230750
- 9/16 S
ESETCEELLL/ZMF" :gl/:KLJELéi : 40 07 ?pg i‘s,:eur' o MM PANIERE INDIVIDUELLE
©10,5CM - H 27,5 CM Espesor : 8 MM
@ 4 INVe X H 10 IN®/® @18 CMX H 6 CM
@7 INVE X H 2 IN¥
12 *Certaines piéces sont disponibles en piéces détachées mc ible I isselle  NON patible micr d

DON'T use with micro-wave
NO VA en el microondas

Dishwasher safe
Garantia lavavajillas

Some items are available individually
Algunos de estos articulos estan disponibles como piezas separadas
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230744
CADRE ACIER POUR
SUPPORT RECTANGULAIRE (3)
STEEL FRAME FOR STAND
ESTRUCTURA DE ACERO

L 555X P35XH 4,5CM

W 21 IN78X D 13 IN¥4X H 1 IN¥4
230741

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 1

230743

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 3

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 3
SOPORTE RECTANGULAR,
NIVEL 3

L40 X P 30,8 XH 48,8 CM
W15 IN*¥4 X D 12 INV8 X H 19 IN*®
230742 + 230743

SUPPORT RECTANGULAIRE
NIVEAU 2+3

NEW

NEW

000

230745
SUPPORT ROND BAS

ROUND STAND, LOW LEVEL
SOPORTE REDONDO BAJO
@25CM X H13CM

@ 9 IN®E X H 5 INe

230746

SUPPORT ROND HAUT
ROUND STAND, HIGH LEVEL
SOPORTE REDONDO ALTO

136524

PLATEAU ROND
PORCELAINE MODULO
PIE/PIZZA PLATE, FL AT
FUENTE PARA PASTEL
@ 32CM-12IN%®
234561

PLATEAU ROND
MELAMINE BOIS

WOOD MELAMINE

ACCESSOIRES

ACCESSORIES - ACCESORIOS

234559
PLANCHA AVEC MANCHE
MELAMINE BOIS ()
WOOD MELAMINE BOARD
PLANCHA CON MANGO
MELAMINA MADERA

17,5 X 45 CM

6 ‘N7/5 X 17 ‘NH/!S

234560
PLANCHA AVEC MANCHE
MELAMINE PIERRE (D

202632
ETIQUETTE PORCELAINE
AVEC AIMANT

+ SUPPORT ACIER
PORCELAIN STICK

+ STAINLESS STEEL STAND
WITH MAGNET

ETIQUETA PORCELANA

+ SOPORTE ACERO INOX
CON IMAN

10 X5 CM - 3 IN'/ X 1IN

202854

PLANCHE A PAIN BAMBOU
AVEC RECUPERATEUR DE
MIETTES (GN 1/1)

BAMBOO BREAD BOARD WITH

CRUMB TRAY (GN 1/1)
PANERA BAMBOO
Adaptable au support froid
Can be used on a cold base

53X325CM
20 IN7/8 X 12 IN®/®

RECTANGULAR TRAY, LEVEL 1 ROUND TRAY
SOPORTE RECTANGULAR, RECTANGULAR TRAY, LEVEL 23 @25 CM X H 26 CM BANDEJA REDONDA STONE MELAMINE BOARD 204498 - 101492 E3E] 229516
NIVEL 1 NVRORTE RECTANGULAR, 2Rl ol N MELAMINA MADERA PLANCHA CON MANGO PINCE A PAIN COUTEAU A PAIN 'ECONOME
L 44X P 30,8 X H10,8 CM 245100 32 CM - 12 IN5 MELAMINA PIEDRA BREAD TONG BY STARCK®
W17 IN“eXD12IN" X H4IN%  L42ZXPSOXH4BECM = salADIER BAS GRES ONYX 17,5 X 45 CM PINZAS PAN LECONOME BY STARCK®
230742 WBLFXDB R HB R @ 234562 6 I X 17 IN"S 23 CM - 9 INVS BREAD KNIFE
SUPPORT RECTANGULAIRE 230741 + 230742 + 230743 GREY STONEWARE LOW PLATEAUROND = : CUCHILLO DE PAN L'ECONOME
NIVEAU 2 SUPPORT RECTANGULAIRE SALAD BOWL MELAMINE PIERRE PRESENTOIRS 204496 - 101494
A GATEAUX RONDS A GA 3% BY STARCK®
RECTANGULAR TRAY, LEVEL 2 NIVEAU 1+2+3 ENSALADERA GRES TAMANO STONE MELAMINE CISEAUX A GATEAUX kit Positionnable dans Ia planche
oaiiaitiipiiust el Ty s e eee R e ROUND TRAY ROUND APP/PIZZA/ PASTRY SCISSORS/TONG Fire in o slof i The breod board
NIVEL 2 ’ SOPORTE RECTANGULAR, 25,4 X7 CM - 2,4 L BANDEJA REDONDA PRESENTATION STAND PINZAS PARA PASTELES itsin a s ot in the bread boar
PG AEL k2 10'IN X 2 IN¥ - 80 OZV8 MELAMINA PIEDRA EXPOSITOR DE TARTAS 20 CM - 7 N SZ:QE,OJO en una ranura de la
WIBINEX D12 INe X HTIINY L 44 X P 68.2 X H 48,8 CM CEYETE @32 CM -T2 IN° 209381 - D e - 9 e
R & SRR W17 IN¥€XD 26 IN"*X H19 N ga) ADIER HAUT GRES 230754 @25CM-G9IN
SUPPORT RECTANGULAIRE CARBONE @ PLATEAU ROND 209382 27814
NIVEAU 122 GREY STONEWARE HIGH VERRE GRIS @32CM - @12 IN¥® COUTEAU LECONOME ECO
RECTANGULAR TRAY, LEVEL 142 SALADIBOWL GREY ROUND TEMPERED NATURE®
ENSALADERA GRES TAMANO GLASS ECONOME ECO NATURE®
ﬁIIOVE?iT; RECTANGULAR, ALTO-TONO CARBONO BANDEJA CRISTAL REDONDA ERECAD Kg\FE cono
25,4X13CM - 511 C1 NS UCHILLO DE PAN ECONOME
LRPEYKHIAREN 01N XS N - 172 027 g ECO NATURE®
235223 Positionnable dans la planche
SALADIER BAHIA DUNE Fits in a slot in the bread board
BEIGE DUNE BOWL Se encaja en una ranura de la
ENSALADERA BEIS DUNA panera
25CM -4 L-T1IN - 135 0% 18 CM -7 INv®
235222
SALADIER BAHIA BLEU ROCHE
BLUE STONE BOWL
ENSALADERA AZUL DE ROCA \
(2) Garantie lave-vaisselle Garantie micro-ondes 25CM-4L-1IN-135 07 (3)A di iq pour les pl GN1/1 INOX - STAINLESS STEEL - ACERO INOXIDABLE
To order only for trays GN 1/1

Microwave safe
Garantia microondas

Dishwasher safe

Garantia lavavdijillas Solo pedir para las bandejas GN 1/1 ﬁ ARGENT - SILVER - PLATA



CHAFING DISH

=

==

203470

COUVERCLE AVEC
GOUTTIERE ACIER ET VERRE
TREMPE

LID WITH STAINLESS STEEL
GUTTER, TEMPERED GLASS
TAPA EN ACERO INOX 'Y
VIDRIO TEMPLADO
@33CM-D13IN

215721

BAC PORCELAINE POUR
CHAFING DISH
CHAFING PORCELAIN
INSERT

BANDEJA DE PORCELANA
PARA CHAFING

@356 XH7CM
CONTENANCE 3L

@14 X H2IN"
CAPACITY 100 OZ

216142

BAC ACIER POUR CHAFING
DISH

CHAFING STAINLESS STEEL
INSERT

BANDEJA DE ACERO
INOXIDABLE PARA CHAFING
DISH

@355XHE3CM
CONTENANCE 3L

@14 XH2IN”?

CAPACITY 100 OZ

202635

1/2 BAC PORCELAINE
POUR CHAFING DISH
1/2 CHAFING PORCELAIN
INSERT

1/2 BANDEJA DE PORCELANA
PARA CHAFING

L29 X L1I5XH 4,5CM
CONTENANCE 1L

1 IN7® X 5 IN7® X 1IN
CAPACITY 33 Oz

RéSISTANCE AVEC
REGULATEUR DE
TEMPERATURE
HEATING ELEMENT - HEAT
ADJUSTABLE
RESISTENCIA CON
REGULADOR DE
TEMPERATURA
202860 - 220 /240 V
203468 - 110 /120 V
20X20CM

7 IN72 X 7 IN7®

202861
PORTE-BROLEUR POUR GEL
COMBUSTIBLE ACIER
BURNER HOLDER STEEL
QUEMADOR ACERO
INOXIDABLE
Z9ICM-H6ECM

@ 3INSX 2 IN®

SUPPORT CHAFING
CHAFING STAND - SOPORTE PARA CHAFING DISH

Acier inoxydable, pour résistance électrique ou porte-braleur

avec gel combustible

Stainless steel, for electrical and/or sterno heating purposes

Acero inoxidable para resistencia eléctrica o calentador

externo

@35CM-P40CM-H125CM - 13 IN¥* X D15 IN¥4 X H 4 IN*"®

203005
FINITION MIROIR

MIRROR FINISH
ACABADO BRILLO

202859 .
FINITION BROSSEE

BRUSHED FINISH
ACABADO SATINADO

MODULES FROIDS

REFRIGERATED UNITS - MODULOS REFRIGERADOS

= -

202866

BAC PLASTIQUE GN 1/1
PLASTIC TRAY GN 1/1
BANDEJA GN 1/1

56 X 35,5 X8 CM
22 IN1® X 14 IN X 3 IN®

235357

BAC PLASTIQUE GN 1/2
PLASTIC TRAY GN 1/2
BANDEJA GN 1/2

35,5X29,4X82CM
14 IN X 11 IN®/® X 3 IN"4



URNE A JUS DE FRUITS

FRUIT JUICE URN - DISPENSADOR DE ZUMOS

COUVERCLE URNE ACIER 18-10
LID FOR STAINLESS DISPENSER 18-10
TAPA PARA ACERO DISPENSADOR 18-10

@179 CM
@7 INVS

202881 202891
MIROIR BROSSE

MIRROR BRUSHED

ACABADO BRILLO ~ ACABADO SATINADO

202884

TUBE POUR GLACE

ICE TUBE

TUBO PARA HIELO

Acier, stainless steel, acero 18-10
@9 CM - 3 IN¥®

202883

FUT CYLINDRIQUE URNE
CONTAINER FOR DISPENSER
CONTENEDOR PARA EL DISPENSADOR SAN
5L-@177CMXH255CM

169 OZ"% - @ 6 IN'S% X H 10 INs

214724
ROBINET
FAUCET
GRIFO

Acier, stainless steel, acero
+ ABS Noir, black, negro

BASE ACIER 18-10 URNE
STAINLESS STEEL STAND FOR DISPENSER 18-10
SOPORTE ACERO PARA DISPENSADOR 18-10

@17,6 CM - H19 CM
D 6INSEX H 7 INV2

202890 202889

MIROIR BROSSE

MIRROR BRUSHED

ACABADO BRILLO ACABADO SATINADO
045963

GRILLE ACIER POUR GOUTTES

STEEL GRID DROP COLLECTOR

REJILLA DE ACERO PARA RECOGER EL GOTEO
Acier, stainless steel, acero 18-10

DICM - 3IN¥®

230758

SOCLE NOIR ACRYLIQUE URNE

STAND FOR BLACK DISPENSER

BASE DEL DISPENSADOR NEGRO

20X 32CM

7 IN78 X 12 IN>/®
Epaisseur : 2 CM
Thickness: 13/16
Espesor:2 CM

DISTRIBUTEURS A CEREALES

CEREAL DISPENSERS - DISPENSADORES DE CEREALES

213078 .
COUVERCLE DISTRIBUTEUR CEREALES
FINITION MIROIR

LID FOR CEREAL DISPENSER, MIRROR FINISH
TAPA PARA DISPENSADOR EN BRILLO
Acier, stainless steel, acero 18-10
D12,5CM - @ 4 IN®"e

213076

FOT CYLINDRIQUE AVEC AILETTE

ET POIGNEE DISTRIBUTEUR CEREALES
BARREL + HANDLE + ROLLING TAP

FOR CEREAL DISPENSER
CONTENEDOR PARA EL DISPENSADOR
CON ALETAY ASA

P161XH 42 CM

D 6 IN*/® X H 16 IN*/®

231301
BASE + TUBE + SOCLE X1

DISTRIBUTEUR A CEREALES

STAINLESS STEEL STAND + TUB

+ ACRYLIC STAND FOR CEREAL DISPENSER
BASE + TUBO + ZOCALO DISPENSADOR
DE CEREALES

L19 X H 27,5 CM

L7 IN"2X H 29 IN*

>

231302
BASE + TUBE + SOCLE X3
DISTRIBUTEUR A CEREALES

STAINLESS STEEL STAND + TUB + ACRYLIC
STAND FOR CEREAL DISPENSER

BASE + TUBO + ZOCALO X3
DISPENSADOR DE CEREALES

L50 X H 27,5 CM

L19 IN"® X H 29 IN*4
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